
DODATOK Č. 1

k

ZMLUVE O PREVODE AKCIÍ ZO DŇA 27~O3~2O24 („Zmluva“)

uzatvorenej podl‘a ~ 30 zákona č. 566/2001 Z. z. o cenných papieroch a investičných službách
a o zmene a dopineni niektorých zákonov (zákon o cenných papieroch) a ~ 409 a nasi. zákona

Č. 513/1991 Zb. OBCHODNY ZAKONNIK

(~‚dodatok“)
ZMLUVNE STRANY

(1) obce ~‘I~A, sídlo mšo 1 [6, 044 /1 ~emšn íč( ) ()(H ‚‘11 78 / ~tatntňmy orí~Án
Martin Kövér starosta obce, IBAN~ SKO9 0900 0000 0052 1370 6288, vedený
v Slovenskej sporiteľni, a.s.

(.‚Predávajúci‘~ alebo „Obec~‘)
a

(2) Východoslovenská vodárenská spoloČnost‘, a. s~, Komenského 50, 042 48 Košice, IČO:
36 570 460, zapísaná v Obehodnom registri Mestského súdu Košice, oddiel: Sa, vložka Č.:
1 243/V, číslo účtu: SKl 60900000000520362800 I vedený v Slovenskej sporiieľni, a. s..
LasLúpellá. JUDi. Ľuboiiiii Čigáš,

- na základe plnomocenstva zo dňa 14.12.2023

Email: pravne~vodarne.eu
Tel. kontakt: + 421 903 615 577

(„Kupujúci“ alebo ..SpoIočnosť~)
(Predávajúci a Kupujúci spoločne „Zmluvné strany‘~, a každý z nich samostatne
„Zmluvná strana‘~)

PREAMBULA

(A) Zmluvné strany sledujú uzatvorením tohto dodatku doplnenie časového intervalu na
spätný prevod (uplatnenie call opcie) 1 (slovom jednej) akcie, a to v záujme posúdenia
hodnovernosti dojednaní spätného prevodu aj eho uplatnitel‘nosti v ďalších vymedzených
lehotách.

ZMLUVNÉ STRANY SA DOl-IODLI TAKTO:

1. PREDMET DODATKU

1.1 Zmluvné strany sa dohodli na zmene (privatívnej novácii) zmluvných dojednaní zmtuvy
obsiahnutých v nasledujúcich odsekoch tohto dodatku,

1.2 Článok 4 ods. 4.1 Zniluvy sa mení nasledovne:

„ 4. 1 Zmluvné strany Sa dohodli, ~e Obec má výlučné a neodvolateihé právo odkúpiť od
Spo točnosti späť všctkv akcie, ktoré sú predmetom tcjto :Zmlu~v podľa j‘~i Cl. .1, teda / 4
4081 kusov (~lovom: f~tyriuisíeš1yris1oosemJ,~ kmeňo~ýeh listinných akcií Spoiočnosti na
meno. ktoré móžu byt‘ nahradené jednou alebo viacerými hromadnými akciami
Spoločnosti, pričom móže ísťaj o Hromadná íkeiu série B (‘, OpčnéAkcie “). nezaťažené
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akýmikoľvek právami tretích osób a vrátane všetkých práv s nimi spojených k dátui‘nu
oznámenia o realizácii Call opcie (‚Call opcia‘). Uvedenému právu Obce na spätné
odkúpenie Opčných Akcií zodpovedá povinnost‘ Spoločnosti tieto Opčné Akcie spät‘
predať Pre vylúčenie pochybnosti~ Obec móže uplatnit‘ Call opciu len vo vzt‘ahu ku
všetkým Akciám, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vzt‘ahu k niektorým z nich,
s výnimkou podl‘a ods. 4.7 toho Článku. Na spósob úhrady kúpnej ceny za spätnýprevod
Opčných Akcií sa ustanovenie Cl. 2 ods. 2.2 Zmluvy použUe primerane s úhradou na
bankový účet Kupujúceho uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Vprípade zmeny bankového
účtu je Kupujúci povinný túto skutočnost‘ oznámit‘ Predávajúcemu bez zbytočného
odkladu, do splnenia tejto povinnosti Kupujúceho Predávajúci iiie je v omeškaní
s úhradou kúpnej ceny za spätný prevod Opčných Akcií. Vprípade postupu podľa odseku
4 7 tohto Clánku, Predávajúci neuhradí kápnu cenu za prevod Opčncj ‚4kcieskór oko

Ku~~u,á‘‘ ulitad Kápnu ccn~ ?‚! p~cvod ~akti‘kovat‘eho cciitiého jmpiei a, cm/to cwiého
l“~ehd‘~lo“enshou vodárcns4ou ‘(/) /očnost‘oii, i ~ ‚ 50 s/d/oni Aonieizského 50, 042 48
Košice, iČo. 36 570 460, .~apRanou ‚ Qhcho‘hiom ‚ eg/stel Mestského sádzi Košice,
oddiel: Sa, vložka č.: 1243/V s nasledujúcozí identifikáciou:
• Druh: dlhopis

Forma: na ineno
• Podoba: zaknihovaný
• Počet: 1 (~lovom jeden) kus

Menovitá hodnota: 13,28, — E ~slovom trinásť eur dvadsatbsem centoy)
• Splatný ?0íl

ISIN: SK400023198
Úrokový výnos: 6,00 %

‚ a to za je/w aktuálnij emisný kurz ku clňu zaslania oznámenia podl‘a ods. 4.7 tohto
Článku.“

1 .3 Článok 4 ods. 4.4 Zmluvy sa mení nasledovne:

„ Zmluvné strany berá na vedoinie, že Call opcia v zmysle íohto Či. 4 Zmlmyje c/ujednaná
oko právo spä‘nej kápy v zínysie z‘stanovenia ý 607 a nasl. zákona Č. 40/1964 Zh.
Ohčiansky zákonnfk v znení neskorších predpisov. Zmluvné strai~v pee/a nemnJá v úmysle
v prípade realizácie Call opcie uzatvárať samostatná zniluvu a peevode Opčných Akcií
(jokk‘l‘ to nebude nevyhnutné v z‘n~sle právnych peedp/sov účinných v čase rcalizácie
Ca/i ope/e), pr/čum /6/o Zrn/ava obsahuje vše ik~ podr/~‘1‘iá „ulež//os/i prevodu OpOiýeIi
Akcií. LJ~latneni/‘ práva spälnej kápy (Call opcie) hude účinné okamihoni doručeni“
oznámeni“ o upla/není Call opciepodl~‘ Čl,4.2 apodkiadov m‘edenýchpodl~i Cl,4.2 tejto
Zrn lzivy Spoločnosti

1 .4 Článek 4 Zmluvv se dopÍňa o ods. 4.7 ~ nasledovnom znení:

4. Obec je oznúvneizá reu//zuvač Cull ope/u vo vzP‘hu k J (s/ovum jednej) Akc/i
na základe doručen/a písonuzého oznámen/a oreal/záeii Cull ope/ť v /chafe do
$7. 12.2024. ĺ ~p;‘ínade rea/izáci“ Cull opcí‘: fe Obce poviniul do;‘učič Spoločizosíi
píwi~“é ozi:ámenie o up/u/není (‘all opefe. kroré hude ohsahovuč mi‘limáli7e (/)
infbrmáeiu a uplafnení Call ope/e, (ii) identujkáeiu Opčnej Akcie (min. druh „počet 1
(slovom jedna Akcia~)), (iii~ kápnu cenu za Opčnú Akcii‘ a (ivY) rovnopis alebo osveclčená
kópiu rozhodnutia Obecného zastupiteľ5‘tva obce Šemša, ktorým bali schválené
podmienky a rozhodnutie o uplatnení call opcie). Uvedeném“ právu Obce na spdtné
odkúpenie Opčnej Akcie zodpovedá povinnost‘Spoločnosti táto Opčnú Akcii‘ spa/‘preduč
Kápnu cenu za Opčná Akc/u hude rovnaká oko Kápnu cena padl“ Cl. 2 ods. 2. / Zinlu‘y
iydelená počtom Akcií~ ktoré Hromadná akcia série B nahrádza (‘ernisný kurz 1 Akcie
v čase prevodu podľa tejto Zmluv~). Kúpna cena za spätný prevod Opčnej Akcie podľa
tohto odseku je 13,28,- EUR ~slovom trinást‘ eur dvadsat‘ osem centov~. Pee vyláčenie
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pochybností, pri zmene trhovej ceny Opčnej Akcie nevzniká žiadnej Zmluvnej strane
právo na náhradu škody alebo právo na dorovnanie rozdielu, súvisiace so zmenou trhovej
ceny Opčnej Akcie. Kúpna cena za Opčnú AkciujeJ~xná a nemenná, čo Zmluvné strany
akceptujú. Vprípade, ak Obec nedoručí Spoločnostipísomné oznámenie o realizácii Call
opcie v príslušnej lehote vo vzťahu kJ Akcii (slovom jednej akcii) podľa tohto odseku,
toto právo zanikne v ce/am rozsahu. Uplatnenie Call opele vo vzt‘ahu k všetkým Akciám
v lehotáchpodľa ods. 4.2 tohto Clánku tým nieje dotknuté.“

1.5 Článok 4 Zmluvy sa dopÍňa o ods. 4.8 v nasledovnom znení:

„ 4.8 Zmluvné strany berú na vedomie, že Call opciapodľa ods. 4. 7 tohto Článku Zmluvy
je .dojednaná ako právo spätnej kápy v zmysle ustanove~nia ~ 607 a nasl. zákona č.
40/1964 Zb. Občianskv zákonník v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany preto
n“maJú ~‘ úm~‘sle i‘ prípade realizáci“ Call opeic uzaívárať samostatná zmluvii a prevode
Openej Akcie (pokwl to nebude nevyhnutná v zmysic právnych predpisov iWinn~ch V čase
realizácie Call opci“), pričom táto Zmluva obsahu/e všetky podstatné náležitosti prevodu
Opčnej Akcie. Uplainenie práva spätnej kápy (Call opele) bude účinné okamihom
doručenia oznámenia o upíatnení Call opcie a podkladov podl‘a ods. 4. 7 tohto Ciánku
Zmluvy Spoločnosti.

1 .6 Článok 4 Zmluvy sa dopÍňa o ods. 4.9 v nasledovnorn znení:

.‚ 4.9 Zmluvné strany so zavň:ujúpijjat‘ vše/kypotrL‘bné ro:hodnutia vyžadované platnými
právnymiprcdpismi a it7ternýini dokumentmi a vykonať všetky kroky, ktoré sú nevyhnutné
na platný a účinný .~pťitný pie vod Op‘~nej Akcie podl~i ods. 4. 7 tohto Clánku Zin/u ~y, U to
tak, aby kprevodu Opčnej Akcie. t. j. vyhotoveniu rubopisu, odovzdaniu Opčnej Akcie
Spoločnost‘ozi Obci (a pokial‘ to bude nevyhnutné v zmysle právnych predpisov účinných
i‘ čase reaiizácie Call opcie, aj podpísaniu ziilu~y a spätnom prevode Opčnej Akcie),
došlo najneskár do 30 pracovitých dní odo dňa doručen/a oznámen/a o realizácii Call
opeře.“

1.7 Článok 4 Zmluvy sa doplňa o ods. 4.1 0 v nasledovnorn znení:

‚. 4. 10 Vprípade porušen/a povinností podl~i ods. 4. 7 tohto Článku bude Spoločnost‘
povinná uhradit‘ Obci zmluvná pokutu vo výške 0, 5 % (slovoni: nula celých pät‘ desatín
percenta) z Kúpnej ceny uvedenej v ods. 4, 7 to/ito Clánku Zrn/my za každi~ jeden (1) ‚leň
orneškania so spinenlin povinností uvedených v tomto Clánku Zmlu~j‘; nárok na náhradu
škody tým uleje dotknutý.

1.8 Článok 5 ods. 5.1 Zmluvy sa rnení riasledovne:

.‚ Zrniuvné strany sa dohodli, že Spoločnosťiná v‘ Jučné a neodvolate&zé právo požadovat‘
spätný~ predaj Obci, a teda spälné odkúpenie :0 strany Obce, všetkých akcií, ktoré sú
preemie/am lejte) Zm!in‘v podl~i jej Cl, 1, leda 4108 kosov (slovani: šÍvrir/síeši~‘;‘istoosenz)
kmeňov~L‘h Ji.vtinin~c/z akc/í S~po/očnosíí na mcii. kíoré muži, byt 720Jiradeué jednoit aJeho
víLlcer~mi !ii‘OPILíLIIO mi akc/umí SpaJočíiosl/, pi‘ičoiii iiió~e i~‘ť aj a H;‘oinuínú akcíz, sér/e
B (.. Opčné Akcie‘j, ne:al~~±euié ukéuukoh‘ek pi‘Ĺívam/ tretku osmi a vrúuuie vše! di
prav S n/mi spojených Je dútitíiui O.‘iiáiiieii/a o reu//~5c// Pul opeie (‘, Put opeia ‘).

Uvedenému právu Spo/očnos// na spňím“ pre‘iaj Opčmch Akcií zo‘lpovedó povinnost‘
Obce t/eto Opčné Akcie spdt‘ odkúpiľ Frc ~ylúčenie pochybnostĺ, Spoločnosť móže
uplatnit‘ Put opelu len vo vzt‘ahu ku všeikým Akciám, ktoré sú predmetorn tejto Zm/uvy,
anie len vo vzt‘ahu k niektorým z nich. Na spósob úhrady kúpnej ceny za spňtný prevod
OpčnOch Akcií so ustanoven/e (‘7. 2 ods. 2.2 Zmluv použ~e primerane s úhradou na
bankový účet Kupujúceho uvedený v záhlaví tejto Zmluv);. V pr/pade zrneny hankového
účtu je Kupujúci povinný táto skutočnost‘ oznámil‘ Predávajúceimi bez zbytočného
odkladu, do sp/nen/a tejto povinnosti Kupujúceho Predávajúci n/e je v omeškaní
s úhradou ki~pnej ceny za spätnOprevod Opčných Akcií.‘
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1.9 ‘Článok 5 ods. 5.2 Zmluvy sa mení nasledovne:

„ Spoločnosťje oprávnená realizovat‘ Put opciu v nasledovných lehotách:
(i) viehote odl.9.2043 do 31.1.2044; alebo
(ii) fv lehote 6 mesiacov odo dňa predčasného splatenia Dlhopisov v zmysle Čl. 12.2
prospektu Dlhopisu (t. J. naJskór dňa 31.1.2034; alebo]
(iii) v lehote 6 mesiacov odo dňa predČasného splatenia Dlhopisov v zmysle Čl. 15.3
prospektu Dihopisu.“

1.10 Ostatné časti Zmluvy ostávajú nezmenené.

2, ZÁVEREČNÉ USTANOVEN1A

2.1 Tento Dodatok nadobůda platnosť dňotti jeho podpisu oboma Zmhivuými stranami
a účinnost‘ dňorn nasledujúcim Po dni jeho zverejnenia v Centrálnorn registri zmlúv.

2.2 Dodatok a Zmluva a právne vzťahy ňou založené alebo vzniknuté v súvislosti s ňou sa
nadia slovenským právnym poriadkom, najmä zákonom č. 566/2001 Z. z. o cenných
papieroch a investičných službách a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon
o cenných papieroch) a zákonom Č. 513/1991 Zb. OBCHODNY ZAKONNIK (ďaleJ Jen
•‚Obehodn~ zákonník‘).

2.3 Zmluvné strany týmto výslovne prehlasujú, že (i) tento dodatok si niadne prečítali, (ii)
tomuto v pliiom rozsahu porozuineli a obsah je pne nich dostatočne zrozuml[cľný
a určitý, a (iii) vyjadruje ich pravú a slobodnú vóľu, na dókaz čoho pripájajú nižšie svoje
podpisy.

Predávajůci Kupujúci

obec Šemša Východoslovenská vodárenská spoločnost‘, a. s.

Miesto: Šemša Miesto: Košice

Dáturn~

26. SEP 2 6~ SEP 2024

Mo~ tin Korci
ľ
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